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CORE SHIFT II VE 850W SPECIFICATION

Packaging content is as follows:

* XPG CORE SHIFT II VE 850W Power Supply Unit
* AC Power Cord

* User Manual

* PSU Screw x 4

SPEC Label & Safety Instructions

Model (B3%|&S)

CORESHIFTIIVE850GD
100-240VAC, 50-60Hz, 10-6A
200-240VAC, 50-60Hz, 6A (EmFE)
DC Output (ELtitt | ELit) +5V +3.3V +12V -12v

Output Current

¢
(EEBEER | BB 20A 20A 70.8A 0.4A 3A

Output Wattage
(LI | HiHIhE) 100w

Total Continuous Power
(HETEAIA I | RELIHHINE) 850W

AC Input (3STEHIA | BERIRN)

+5Vshb

849.6W 4.8W 15W

Power Supply Fan Curve

Temp 25°C

1800rpm

1600rpm

1400rpm

1200rpm

1000rpm

Fan Speed

800rpm

600rpm

400rpm

200rpm

| | | | | | | | J

20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  100%
Load%

63073043
CORE SHIFT II VE 650W SPECIFICATION DC cable listing
Packaging content is as follows: ! 600mm
. | ATX Motherboard
* XPG CORE SHIFT II VE 650W Power Supply Unit 20+4 Pin
* AC Power Cord I
* User Manual |
* PSU Screw x 4
I EPS CPU 8 Pin EPS CPU 4+4 Pin
) | 650mm = 120mm =
SPEC Label & Safety Instructions | = =
Model (2288 25) CORESHIFTIIVE650GD |
FE. 100-240VAC, 50-60Hz, 10-6A
ACTnput GEIBA SN 200-240VAC, 50-60Hz, 6A (&RF ) I >30mm 12V-2x6
DC Output (EL3Ftt | E s ) +5V +3.3V +12V _12v +5Vsb | 12+4 Pin
T s 20A 20A 54.1A 0.4A 3A |
b ) 100W 649.2W 28w 15W | o PCI-E 6+2 Pm1 . PCI-E 6+2 Pin
Total Continuous Power 1 mm Omm
(MR L THE | BIESHALIHE) 650W t
|
|
450mm 120mm{fff 120mm pHIZOmm
Power Supply Fan Curve ! II]II ﬂﬂl E Eﬁ
Temp 25°C |
1800rpm | SATA SATA Molex Molex
1600rpm |
450mm 120mm{ff 120mm [{f] 120mm
1400rpm / |
g 1200rpm / ' SATA  SATA SATA Molex
[
& 1000rpm
5 /
& 800rpm & Connector Type Connector Quantity
600rpm ATX Motherboard 20+4 Pin 1
400rpm EPS CPU 8 Pin / 4+4Pin 2
200rpm 12V-2x6 12+4 Pin (300W) 1
l l l l l l l l ‘ PCI-E 6+2 Pin 2
20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  100% SATA 5
Load% Molex 3

DC cable listing

! 600mm
| ATX Motherboard
| 20+4 Pin
|
| EPS CPU 8 Pin EPS CPU 4+4 Pin
| 650mm m= 120mm =
[H [H=]
|
I 550mm 12V-2x6
| 12+4 Pin
I PCI-E 6+2 Pin PCI-E 6+2 Pin
| 550mm 120mm
| E EE
|
| 550mm PCI-E
6+2 Pin
|
|
. 450mm 120mm{ffl 120mm [:H 120mm
[ L
| SATA SATA Molex Molex

| 450mm HlZOmleZOmleZOmmE
T

SATA SATA SATA Molex
Connector Type Connector Quantity
ATX Motherboard 20+4 Pin 1
EPS CPU 8 Pin / 4+4Pin 2
12V-2x6 12+4 Pin (450W) 1
PCI-E 6+2 Pin 3
SATA 5
Molex 3

INSTALLING YOUR NEW CORE SHIFT II VE POWER SUPPLY

Make sure that your system is turned off and unplugged before you start installing it.
Disconnect the AC power cord from your old power supply if any.

1. Remove the power supply from its packaging.

2. Install the PSU into the case with the four screws provided.

3. Connect the 24pin ATX cable to the motherboard 24pin power socket.

4. Connect the EPS 12V 8 / 4+4pin cable to the CPU power socket.

5. Connect SATA power cables to any devices that may use 4-pin peripheral connectors, i.e. hard drives, solid state
drives, optical drives.

Connect the corresponding PCI-E connector as instructed by your graphic card's user manual, if your graphic
card requires additional PCI-E power.

Please note that the power supply utilizes a 6+2pin PCI-E connector that can be effectively used either as a single
8pin or a 6pin PCI-E connector.

To use it as a 6pin PCI-E connector, please detach the 2pin connector portion from the connector header.
Connect the peripheral/floppy disk 4pin connector for fans, pumps, legacy components and other
devices/adaptors.

Connect the AC Power cord to both your power supply and to the wall.

Check all connections to ensure that every item is properly plugged in and turn the power switch of the power
supply to the ON position.

TROUBLESHOOTING
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If your system does not turn on after installing the power supply, please follow the

troubleshooting guide listed below:

1. Please make sure the AC main power cord is connected to your PC correctly and that your power outlet is properly
emitting power.

. Please make sure the AC On/Off switch on the back panel of the power supply unitin the “I” (On) position.

. Please make sure that the MB& CPU Power Socket & connectors are connected correctly on the motherboard.

. If you still have problem turning on your PC, please contact ADATA Tech Support, Service Center or your local dealer.

DURATION OF WARRANTY

AWN

ADATA Technology Co., Ltd. provides a 5 years warranty period for this product unless
regional laws and regulations state otherwise.

LIMITATION OF WARRANTY

This limited warranty covers only repairs or replacements of products manufactured by
ADATA Technology Co. Ltd. and its authorized partners.

Please note that ADATA is responsible for providing free repairs except for the following
reasons:

1. The warranty label is altered, damaged or missing.

2. Product serial number does not conform to our original system.

3. Product was purchased from an unauthorized agent.

4. Damage caused by natural calamity

5. Any abuse outside the intended product operation.

ONLINE CUSTOMER SERVICE

For frequently askeatd questions, additional information and service instruction please
visit our product page www.xpg.com

CORE SHIFT II VE 750W SPECIFICATION

Packaging content is as follows:

* XPG CORE SHIFT II VE 750W Power Supply Unit
* AC Power Cord

* User Manual

* PSU Screw x 4

SPEC Label & Safety Instructions

Model (855 | B S)

CORESHIFTIIVE750GD

100-240VAC, 50-60Hz, 10-6A
200-240VAC, 50-60Hz, 6A (&mF+E)

AC Input (BEFE#A | ZRHN)

DC Output (Bt | B +5V +33V +12V 12v +5Vsb
e R - 20A 20A 62.4A 0.4A 3A
A 100W 748.8W 4.8W 15W
ity - — 750w
Power Supply Fan Curve
Temp 25°C

1800rpm
1600rpm //.
1400rpm

1200rpm

el
CI)
g @ . 8- 8- 8- /
& 1000rpm el
=4
T
*- 800rpm
600rpm
400rpm
200rpm

| | | | | | | | J

20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90%  100%
Load%

IHR NEUES CORE SHIFT II VE-NETZTEIL INSTALLIEREN

Stellen Sie sicher, dass Ihr System abgeschaltet und getrennt ist, bevor Sie mit der

Installation beginnen.

Trennen Sie das Netzkabel von Ihrem alten Netzteil, falls vorhanden.

. Nehmen Sie das Netzteil aus seiner Verpackung.

. Installieren Sie das Netzteil mit den vier mitgelieferten Schrauben im Gehause.

. Verbinden Sie das 24-polige ATX-Kabel mit dem 24-poligen Stromanschluss des Motherboards.

. Verbinden Sie das EPS-12V 8 / 4+4-Pin-Kabel mit dem CPU-Stromascnluss.

. Verbinden Sie SATA-Kabel mit allen Geréten, die 4-polige Peripherieanschliisse nutzen kénnen, z. B. Festplatten,
Solid State Drives, optische Laufwerke.

. Verbinden Sie den entsprechenden PCI-E-Anschluss entsprechend den Anweisungen der Bedienungsanleitung
Threr Grafikkarte, falls Ihre Grafikkarte zusatzliche PCI-E-Stromversorgung erfordert.
Bitte beachten Sie, dass das Netzteil einen 6+2-Pin-PCI-E-Anschluss nutzt, der effektiv als einzelner 8-poliger oder
6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann.
Verwenden Sie ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss, indem Sie den 2-poligen Anschlussabschnitt von der Stiftleiste
trennen.

. Verbinden Sie den 4-poligen Anschluss von Peripherie/Diskettenlaufwerk fir Lifter, Pumpen, veraltete
Komponenten und andere Gerate/Adapter.

. Verbinden Sie das Netzkabel mit Ihrem Netzteil und einer Steckdose.

. Prifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass alles richtig angeschlossen ist, drehen Sie dann den
Ein-/Ausschalter des Netzteils in die Ein-Position.

PROBLEMLOSUNG
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Falls sich Ihr System nach Installation des Netzteils nicht einschaltet, befolgen Sie die
nachstehende Anleitung zur Fehlerbehebung:
. Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel richtig an Ihren PC angeschlossen ist und Ihre Steckdose funktioniert.

2. Prufen Sie, ob der Ein-/Ausschalter an der Riickblende des Netzteils auf die Position I (eingeschaltet) eingestellt
ist.

3. Vergewissern Sie sich, dass Stromanschliisse von MB und CPU richtig am Motherboard angeschlossen sind.

4. Falls weiterhin Probleme beim Einschalten Ihres PCs auftreten, wenden Sie sich bitte an ADATAs technischen
Support, den Kundendienst oder Ihren 6rtlichen Handler.

GARANTIEDAUER

ADATA Technology Co., Ltd. bietet eine 5-jahrige Garantiedauer fur dieses Produkt, sofern
nicht von regionalen Gesetzen und Vorschriften anders verlangt.

GARANTIEBESCHRANKUNG

Diese eingeschrankte Garantie deckt nur Reparaturen oder Auswechslungen von durch ADATA
Technology Co. Ltd. und seine autorisierten Partner ab.

Bitte beachten Sie, dass ADATA fuir die Bereitstellung kostenloser Reparaturen verantwortlich
ist, mit folgenden Ausnahmen:

. Das Garantieetikett wurde verandert, beschadigt oder fehlt.

. Produktseriennummer stimmt nicht mit unserem urspriinglichen System tberein.

. Produkt wurde bei einem unautorisierten Handler erworben.

. Schaden aufgrund von Naturkatastrophen.

. Missbrauch bzw. Verwendung unter Nichtbeachtung der Bedienungsanweisungen.

URWN

DC cable listing

! 600mm
| ATX Motherboard
| 20+4 Pin
|
| EPS CPU 8 Pin EPS CPU 4+4 Pin
| 650mm m= 120mm =
[H [H=]
|
I 550mm 12V-2x6
| 12+4 Pin
I PCI-E 6+2 Pin PCI-E 6+2 Pin
| 550mm 120mm
| E EE
|
| 550mm PCI-E
6+2 Pin
|
|
. 450mm 120mm{ffl 120mm [:H 120mm
[ L
| SATA SATA Molex Molex

| 450mm HlZOmleZOmleZOmmE
T

SATA SATA SATA Molex
Connector Type Connector Quantity
ATX Motherboard 20+4 Pin 1
EPS CPU 8 Pin / 4+4Pin 2
12V-2x6 12+4 Pin (450W) 1
PCI-E 6+2 Pin 3
SATA 5
Molex 3

INSTALLATION DE VOTRE NOUVELLE ALIMENTATION CORE SHIFT II VE

Assurez-vous que votre systeme est éteint et débranché avant de démarrer l'installation.

Débranchez le cordon d'alimentation CA secteur de votre ancien bloc d'alimentation, le

cas échéant.

. Sortez le bloc d'alimentation de son emballage.

. Installez le bloc d'alimentation dans le boitier avec les quatre vis fournies.

. Branchez le cable ATX 24 broches sur la prise d'alimentation 24 broches de la carte mére.

. Connectez le cable EPS 12V 8 / 4+4 broches a la prise d'alimentation du CPU.

. Raccordez les cables d'alimentation SATA a tous les dispositifs pouvant utiliser des connecteurs périphériques a
4 broches, c'est-a-dire les disques durs, les SSD, les lecteurs optiques.

. Branchez le connecteur PCI-E correspondant comme indiqué dans le manuel d'utilisation de votre carte
graphique, si votre carte graphique requiert une alimentation PCI-E dédiée.
Veuillez noter que |'alimentation utilise un connecteur PCI-E 6+2 broches qui peut servir effectivement de
connecteur PCI-E 8 broches ou 6 broches.
Pour l'utiliser comme connecteur PCI-E 6 broches, veuillez détacher la partie connecteur 2 broches de la téte du
connecteur.

. Raccordez le connecteur périphérique / floppy (disquette) a 4 broches pour les ventilateurs, les pompes, les
composants anciens et les autres périphériques / adaptateurs.

. Raccordez le cordon d'alimentation CA secteur a votre bloc d'alimentation et a la prise secteur.

. Vérifiez tous les branchements pour vous assurer que chaque élément est correctement raccordé et mettez
l'interrupteur d'alimentation de |'alimentation en position MARCHE.

DEPANNAGE
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Si votre systeme ne s'allume pas aprés avoir installé I'alimentation, veuillez suivre le guide
de dépannage ci-dessous :

. Veuillez vous assurer que le cordon d'alimentation secteur est correctement connecté a votre PC et que votre
prise de courant fournit correctement du courant.

. Veuillez vous assurer que l'interrupteur secteur Marche / Arrét situé sur le panneau arriére du bloc
d'alimentation est en position «I» (Marche).

. Veuillez vous assurer que la prise et les connecteurs d'alimentation de la carte mére et du CPU sont

correctement raccordés a la carte mére.

Si vous avez toujours des problémes pour allumer votre PC, veuillez contacter Iassistance technique ADATA, le

centre de service ou votre revendeur local.

DUREE DE GARANTIE
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ADATA Technology Co. Ltd. offre une garantie limitée de trois (5) ans pour ce produit, a
moins que les lois et réglements régionaux ne stipulent le contraire.

LIMITATION DE GARANTIE

Cette garantie limitée couvre uniquement les réparations ou les remplacements des
produits fabriqués par ADATA Technology Co. Ltd. et ses partenaires autorisés.

Veuillez noter qu'ADATA est responsable de fournir des réparations gratuites, sauf pour
dans les cas suivants :

1. Létiquette de garantie a été altérée, endommagée ou enlevée.

2. Le numéro de série du produit n'est pas conforme a notre systéme original.

3. Le produit a été acheté auprés d'un agent non autorisé.

4. Les dommages causés par une catastrophe naturelle

5. Tout abus en dehors de |'utilisation prévue du produit.




INSTALAR SU NUEVA FUENTE DE ALIMENTACION CORE SHIFT II VE

Asegurese de que el sistema estd apagado y desenchufado antes de comenzar a instalarlo.

Desconecte el cable de alimentacién de CA de la fuente de alimentacién antigua, si la hay.

. Retire la fuente de alimentacién de su embalaje.

. Instale la fuente de alimentacion en la carcasa con los cuatro tornillos proporcionados.

. Conecte el cable ATX de 24 contactos a la toma de alimentacién de 24 contactos de la placa base.

. Conecte el cable EPS de 12V 8/ 4+4 contactos a la toma de alimentacién de la CPU.

. Conecte los cables de alimentacion SATA a cualquier dispositivo que pueda usar conectores periféricos de 4

contactos, es decir, discos duros, unidades de estado sélido o unidades épticas.

Enchufe el conector PCI-E correspondiente como se indica en el manual de usuario de la tarjeta gréfica, sila

tarjeta grafica requiere alimentacion PCI-E adicional.

Tenga en cuenta que la fuente de alimentacion utiliza un conector PCI-E de 6+2 contactos que se puede usar

efectivamente como un solo conector PCI-E de 8 contactos o de 6 contactos.

Para usarlo como un conector PCI-E de 6 contactos, separe la parte del conector de 2 contactos de la base de

conexiones del conector.

Enchufe el conector de 4 contactos para periféricos o para disquete para ventiladores, bombas, componentes

antiguos y otros dispositivos o adaptadores.

Conecte el cable de alimentacién de CA a la fuente de alimentacion y a la toma de corriente eléctrica.

. Compruebe todas las conexiones para asegurarse de que cada elemento esté enchufado correctamente y
coloque el conmutador de alimentacién de la fuente de alimentacién en la posicién de ENCENDIDO (ON).

SOLUCIONAR PROBLEMAS
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Si el sistema no se enciende después de instalar la fuente de alimentacién, siga la guia de

solucién de problemas tal y como se indica a continuacién:

1. Asegurese de que el cable de alimentacién principal de CA esta correctamente
conectado a su PCy que la salida de alimentacién emite energia sin problemas.

. Asegurese de que el conmutador de encendido y apagado de CA situado en el panel
trasero de la fuente de alimentacién se encuentra en la posicién “I" (encendido).

. Asegurese de que los conectores y la toma de alimentacién de la placa base y la CPU

estén conectados correctamente a la placa base.

Si sigue teniendo problemas para encender su PC, péngase en contacto con el soporte

técnico de ADATA, con el centro de servicio o con su distribuidor local.

DURACION DE LA GARANTIA
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ADATA Technology Co., Ltd. proporciona un periodo de garantia de 5 afios para este
producto a menos que las leyes y regulaciones regionales indiquen lo contrario.

LIMITACION DE LA GARANTIA

Esta garantia limitada cubre solo las reparaciones o sustituciones de productos fabricados
por ADATA Technology Co. Ltd. y sus socios autorizados.

Tenga en cuenta que ADATA es responsable de proporcionar reparaciones gratuitas,
excepto por las siguientes razones:

. La etiqueta de garantia esta modificada, dafiada o perdida.

. Elniimero de serie del producto no se ajusta a nuestro sistema original.

. Producto adquirido a agentes no autorizados.

. Dafios causados por desastres naturales

. Cualquier abuso fuera de la operacion prevista del producto.
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YCTAHOBKA HOBOTI'O BJTOKA MUTAHWA CORE SHIFT II VE

I'Iepep, Ha4anom yCTaHOBKM y6e,cu/|Ter, YTO CMCTEeMa BbIKITHO4EHa N OTKIMKYEeHa OT 3EKTPOCEeTU.

OTCOE,D,I/IHI/ITe WHYp NUTaHUA NepemMeHHOro Toka oT CTaporo 6rnoka nutaHus (I'Ipl/l Hannyun TaKOBOI'O).

1. [locTaHbTe 610K NMNTaHNS 13 YNaKoBKM.

2. YcTaHoBUTe 610K NUTaHUS B KOPMYC W 3aKpenuTe YeTbIPbMs BUHTaMW U3 KOMM/IeKTa NocTaBKu.

3. MoaxntounTe 24-KOHTaKTHBI Kabenb ATX k 24-KOHTaKTHOMY pa3bemy NUTaHVS Ha CUCTEMHO naaTe.

4. ToaxntounTe 4+4-KOHTaKTHbIV pasbem EPS 12V 8 k pasbemy nuTaHKs Ha 6/10Ke NUTaHWS.

5. MoakntounTe Kabenu NUTaHWsA SATA K IH06bIM YCTPOICTBAM, KOTOPbIE MOTYT UCMONb30BaTh 4-KOHTaKTHbIE
nepudepuiiHbie pasbembl, T.e. K KECTKUM A1cKaM, TBEPAOTEbHBLIM HAKOMUTENAM U ONTUYECKUM AUCKaM.

. MoakntoumTe COOTBETCTBYIOLMIA pasbem PCI-E cornacHo MHCTPYKLMM B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum
BI/I€OKAPTBI, €IV ANS BalLieli BUACOKaPTLI TPeBYeTcs onoNHUTeNbHOe NTaHue PCI-E.
O6paTiTe BH/IMaHWe Ha TO, YTO 6/10KOM NUTaHKA NCMONb3YeTcs 6+2-KOHTaKTHBIN pasbem PCI-E, KoTopbiii
MOXeT 3$pHEKTUBHO VCMO/b30BaTLCA Kak OAVIH 8-KOHTaKTHbIV pa3bem WK 6-KOHTakTHbIN pasbem PCI-E.
[AnA ero ncnonb30BaHUs B kauecTse 6-KOHTakTHOro pasbema PCI-E 0TCoeAnHIITE 2-KOHTAKTHYH YacTb OT
KONIOAKY pasbema.

. MoakntoumTe 4-KOHTaKTHbIV pasbem A1s NepudepuiiHbIX YCTPOACTB/ FUBKVX MarHUTHBIX AMCKOB K
BEHTWNATOPaM, Hacocam, CTapbIM KOMMOHEHTaM Vi pYrM YCTPOICTBaM AW aaanTepam.

. MoaK0UMTE LWHYP NUTaHUA NePeMEHHOro Toka K 610Ky NUTaHKSA 1 K 31eKTPUYECKoi po3eTke.

. MpoBepbTe BCe COeAVHEHNS, YTOBbI Y6eAUTLCA B NPaBUILHOCTY MOAKIIOUEHNS BCEX KOMMOHEHTOB, 1
nepeBeaVTe NepektoyaTeNb MUTaHUS Ha 6/10Ke NTaHVA B nonoxeHne ON (Bk.).

MOWCK N YCTPAHEHWE HEVCMPABHOCTEN
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Ecnu Balua cvcTema He BKNOYAETCst NMOCe YCTaHOBKM Brioka NuTaHus, nonpobyiiTe ycTpaHuTb

Henonagky, cnegys npuBeAeHHbIM HUKe pekoMeHaauusam.

1. MpoBepbTe NPaBU/ILHOCTL MOAK/KOYUEHVIS CETEBOTO LLIHYPa NepeMeHHOro Toka k MK 1 ucnpasHoCTL
3NeKTPUYECKOIA PO3eTKM.

. Y6eanTech, uto nepekntodatens AC On/Off (Bkn./Bbikn. nep. Toka) Ha 3aAHelt naHenn 610ka NuTaHus
HaxoAuTcs B nonoskeHuu "T" (Bkn.).

3. lpoBepbTe NPaBUALHOCTL NMOAKIKYEHUSA Pa3beMOB NUTaHVA cUcTeMHOl nNiaTel 1 LIM Ha cuctemHoli nnare.

. Ecav Bam Bce paBHO He yzaeTcs BKIoUnTh MK, o6patnTech B cnyx6y TexHuueckoli nogaepskut ADATA,
CEPBVICHBIV LIEHTP WU K MECTHOMY MPOAABLLY.

CPOK JEEWMCTBUSA FTAPAHTUM

Komnanust ADATA Technology Co., Ltd. npegocTaBnsieT rapaHTuio Ha JaHHOE YCTPOWUCTBO CPOKOM
Ha 5 rofa npu oTCyTCTBUM WHBIX TPeBOBaHWI pervoHanbHbIX 3aKOHOB 1 HOPM.

OrPAHNYEHWE TAPAHTUN
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[aHHas orpaHnyeHHas rapaHTUs BKMIOYAET TOMbKO PEMOHT UMK 3aMEHyY YCTPOWCTB, U3rOTOBMNEHHbIX
komnaHueit ADATA Technology Co. Ltd. 1 ee ynonHoMou4eHHbIMY NapTHepamu.

O6patute BHUMaHVe Ha To, 4yTo ADATA He 06s3yeTcs npefocTaBnsTb PEMOHT GecnnartHo B
crieayroLyX Cnyyanx:

1. TapaHTWiiHas Hakneiika n3mMeHeHa, NOBPeX/AeHa UK OTCYTCTBYeT.

2. CepwiiHbIi 1 HOMep YCTPOIACTBa He COOTBETCTBYET HOMepY B Hallieli UCXOAHOI crcTeme.

3. YCTpoiAcTBO 6110 NPUOGPETEHO Y HEYNONHOMOYEHHOTO areHTa.

4. I'Ioape)KAeHme BO3HWK/O B pesynbrare CTUXUIAHOTO 6EACTBMR.

5. I'Iospe)K,quma CBfi3aHbl NCMO/Ib30BaHVEM yCTpOVICTBa He Mo Ha3Ha4YeHuto.
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INSTALANDO SUA NOVA FONTE DE ALIMENTAGAO CORE SHIFT II VE

Certifique-se de que o seu sistema estd desligado e desconectado antes de iniciar a instalagdo.
Desconecte o cabo de alimentacdo CA da sua fonte de alimentacao antiga, se houver.

1. Retire a fonte de alimentagdo da embalagem.

2. Instale a fonte no gabinete com os quatro parafusos fornecidos.

3. Conecte o cabo ATX de 24 pinos a tomada de 24 pinos da placa-mae.

4. Conecte o cabo EPS 12V 8/ 4+4 pinos a tomada de energia da CPU.

5. Conecte os cabos de energia SATA a qualquer dispositivo que possa usar conectores periféricos de 4 pinos por
exemplo discos rigidos, unidades de estado sélido, unidades épticas.

. Conecte o conector PCI-E correspondente conforme as instrugdes do manual da sua placa gréfica, se a sua
placa grafica precisar de energia PCI-E adicional.
Observe que a fonte de alimentag&o utiliza um conector PCI-E de 6+2 pinos que pode ser efetivamente usado
como um Unico conector PCI-E de 8 ou 6 pinos.
Para usa-lo como um conector PCI-E de 6 pinos, desconecte a parte do conector de 2 pinos do cabegalho do
conector.

. Conecte o conector de 4 pinos periférico/floppy para ventoinhas, bombas, componentes legacy e outros
dispositivos/adaptadores.

. Conecte o cabo de alimentagdo CA a fonte de alimentagdo e a parede.

. Verifique todas as conexdes para garantir que todos os itens estejam conectados corretamente e coloque o
interruptor da fonte de alimentag&o na posi¢éo Ligado.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o seu sistema ndo ligar depois de instalar a fonte de alimentacdo, siga o guia de
solucdo de problemas listado abaixo:

. Verifique se o cabo de alimentag&o principal CA esta conectado corretamente ao seu PC e se a tomada esta
emitindo energia corretamente.

. Verifique se o interruptor CA Ligado/Desligado no painel traseiro da fonte de alimentagdo esta na posigao I
(Ligado).
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. Se vocé ainda tiver problemas ao ligar o seu PC, entre em contato com o Suporte Técnico da ADATA, o Centro de
Servigos ou seu revendedor local.

DURACAO DA GARANTIA

A ADATA Technology Co., Ltd. fornece um periodo de garantia de 5 anos para este produto,
a menos que leis e regulamentos regionais determinem o contrario.

LIMITAGAO DE GARANTIA

Esta garantia limitada cobre apenas reparos ou substitui¢des de produtos fabricados pela
ADATA Technology Co. Ltd. e seus parceiros autorizados.

Observe que a ADATA é responsavel por fornecer reparos gratuitos, exceto pelos
seguintes motivos:

. Aetiqueta de garantia estd alterada, danificada ou faltando.

. O néimero de série do produto ndo esta conforme o nosso sistema original.

. Produtos comprados de um agente ndo autorizado.

. Danos causados por catéstrofes naturais

. Qualquer desvio fora da operagao pretendida do produto.
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. Certifique-se de que os conectores e soquete de energia MB e CPU est&o conectados corretamente na placa-mae.

YENI CORE SHIFT Il VE GUG KAYNAGINIZI KURMA

Yiiklemeye baslamadan énce sisteminizin kapali ve figinin ¢ekili oldugundan emin olun.

Varsa AC gli¢ kablosunu eski gli¢ kaynaginizdan gikarin.

. Glg kaynagini ambalajindan gikarin.

. PSU'yu birlikte verilen dort vidayla kasaya takin.

. 24pin ATX kablosunu anakart 24pin glic soketine baglayin.

. EPS 12V 8/ 4+4 pin kablosunu CPU glig soketine baglayin.

. SATA glig kablolarini 4 pimli cevresel konektorler kullanabilecek herhangi bir cihaza baglayin, 6rn. sabit stirtictiler,
kati hal strtictiler, optik strctler.

. Grafik kartiniz ek PCI-E gticti gerektiriyorsa, ilgili PCI-E konektorint grafik kartinizin kullanim kilavuzunda
belirtilen sekilde baglayin.
Guig kaynaginin tek bir 8pin veya 6pin PCI-E konekt6rii olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2pin PCI-E
konektori kullandigini litfen unutmayin.
6pin PCI-E konektort olarak kullanmak igin litfen 2pin konektor kismini konektor bashigindan ayirin.

. Fanlar, pompalar, eski bilesenler ve diger cihazlar/adaptérler igin cevresel/disket 4pin konektorinii baglayin.

. AC GUg kablosunu hem gtig kaynaginiza hem de duvara baglayin.

. Her 6genin dogru sekilde takildigindan emin olmak icin tim baglantilari kontrol edin ve gli¢ kaynaginin guic
anahtarini ACIK konuma getirin.

SORUN GIDERME
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Gug kaynagini taktiktan sonra sisteminiz agilmazsa, litfen asagida listelenen sorun giderme
kilavuzunu izleyin:

. Lutfen AC ana guig kablosunun PC'nize dogru bir sekilde baglandigindan ve elektrik prizinizin dogru
sekilde gti¢ yaydigindan emin olun.

. Lutfen gti¢ kaynagi tGnitesinin arka panelindeki AC Agma/Kapama digmesinin “I" (Agik) konumunda

oldugundan emin olun.

Litfen MB ve CPU Giig Soketi ve konektorlerinin ana karta dogru baglandigindan emin olun.

. Kisisel bilgisayarinizi agmada hala sorun yasarsaniz, ADATA Teknik Destegi, Servis Merkezi ya da yerel
bayinizle iletisime gegin.

GARANTI SURESI
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ADATA Technology Co., Ltd., bolgesel yasalar ve diizenlemeler aksini belirtmedikge bu lrin igin
5 yil garanti siiresi saglar.

GARANTININ SINIRLANDIRILMASI

Bu sinirli garanti yalnizca ADATA Technology Co. Ltd. ve yetkili ortaklari tarafindan uretilen
drtinlerin onarimini veya degistirilmesini kapsamaktadir.

Lutfen asagidaki nedenler disinda ADATA'nIn Ulcretsiz onarim saglamaktan sorumlu oldugunu
unutmayin:

. Garanti etiketi degistirilmis, hasar gérmus veya eksik.

. Urtinlin seri numarasi, orijinal sistemimize uymuyor.

. Urtin yetkisiz bir temsilciden satin alindi.

. Dogal felaketten kaynaklanan hasar

. Urdintin calistirma amaci disinda kullaniimasi.
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ADATA Technology B.V.

EU REP Address: Transpolispark, Siriusdreef 17-27,
2132 WT, Hoofddorp, The Netherlands FSC  responsidle fores
E-mail: adata_europe@adata.com oy FSC™ C129372
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INTERGRATED PROTECTION CIRCUITS

Short Circuit
Protection

Over Current
Protection

Over Power

Over Voltage
Protection

Protection

No Load
Operation

Under Voltage Over Temperature

Surge & Inrush

Protection Protection Protection
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